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FILEX - H

Nederlands

FILEX - H

Ndavod k instalaci a obsluze stalezhnoucich kamen na pevné

palivo

Cz

FILEX - H, FILEX - EUROFEN I, BRILON, BAMBERG
testovéno podle CSN EN 13240

1. Pokyny pro instalaci

Kamna jsou vyrobena tak, ze je mozné je jednoduse pomoci

spojovaciho kusu pfipojit na existujici domovni komin.
Spojka musi byt dle moznosti kratka a pfimd, umisténa
vodorovné nebo s mirnym stoupanim. Spojky je tfeba
utésnit. Pri instalaci a provozu kamen je tfeba dodrzovat
narodni a evropské normy, mistni, stavebni a taktéz
pozarné-bezpecénostni predpisy. Z toho dlivodu informujte
pred zapojenim kamen pfislusného krajského revizniho
technika. Je tfeba zabezpecit dostatecné mnozstvi

spalovaciho vzduchu, a to pfedevsim v mistnostech s tésné

zavrenymi okny a dverfmi (tésnici klapka). Vypocet kominu
se provadi podle CSN 73 4201. Pfed umisténim kamen se
presvédcCte, zda konstrukce, na niz maji byt kamna
uloZzena, ma dostatecnou nosnost pro hmotnost kamen. V
pfipade nedostate¢né nosnosti je tfeba ucinit prislusna
opatfeni (napf. polozeni desky na rozlozeni zatéze).

2. VSeobecné bezpelnostni predpisy

Hofenim paliva se uvolfiuje tepelnd energie, kterd vede k
zna¢nému zahfati povrchu kamen, dvifek spalovaciho
prostoru, kliky u dveff a rukojeti ovladdacich prvkd,
bezpelnostniho skla, koufovych potrubf a pfip. ¢elni stény
kamen. Nedotykejte se téchto &asti bez pfislusného
ochranného odévu nebo pomlcek (Zaruvzdorné rukavice
nebo jiné pomlcky). Upozornéte na toto nebezpeci déti a
dbejte na to, aby se v dobé topeni nezdrzovaly blizko
kamen.

3. Vhodna paliva

Oorspronkelijke tekst

Vhodnym palivem je polenové drfevo o délce od 30 cm a
obvodu 30 cm, a hnédouhelné brikety. Je dovoleno pouzivat
jen polenové drevo susené vzduchem. Spalovani odpadu a
predevsim plastd je podle zékonu o ochrané pred emisemi
zakazano. Kromé toho, takové palivo poskozuje ohnisté a
komin a vede k poskozeni zdravi a dlsledkem zapachu i k

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Instructies voor de installatie en het gebruik van kachels op
vaste brandstof.

cz

FILEX - H, FILEX - EUROFEN II, BRILON, BAMBERG
getest volgens CSN EN 13240

1. Installatie-instructies

De kachel is zo gefabriceerd dat deze eenvoudig op een
bestaande schoorsteen kan worden aangesloten met
behulp van een verbindingsstuk. De aansluiting moet zo
kort en recht mogelijk zijn, horizontaal of met een lichte
helling. De aansluitingen moeten afgedicht zijn. Bij de
installatie en het gebruik van de kachel moeten de
nationale en Europese normen, de lokale
bouwvoorschriften en de brandveiligheidsvoorschriften in
acht worden genomen. Informeer daarom de betreffende
regionale keuringsinstantie voordat u de kachel aansluit.
Zorg voor voldoende verbrandingslucht, vooral in ruimten
met goed gesloten ramen en deuren (afdichtende klep). De
schoorsteen wordt berekend volgens CSN 73 4201.
Controleer véér het plaatsen van de kachel of de
constructie waarop de kachel komt te staan voldoende
draagvermogen heeft voor het gewicht van de kachel.
Indien het draagvermogen onvoldoende is, moeten
passende maatregelen worden genomen (bijvoorbeeld het
plaatsen van een plank om de belasting te verdelen).

2. Algemene veiligheidsvoorschriften

Bij de verbranding van brandstof komt warmte vrij,
waardoor het oppervlak van de kachel, de deur van de
verbrandingskamer, de deurklink en de bedieningshendels,
het veiligheidsglas, de rookkanalen en, indien van
toepassing, de voorwand van de kachel aanzienlijk verhit
worden. Raak deze onderdelen niet aan zonder geschikte
beschermende kleding of uitrusting (hittebestendige
handschoenen of andere uitrusting). Waarschuw kinderen
voor dit gevaar en zorg ervoor dat ze niet in de buurt van
de kachel komen wanneer deze aan het opwarmen is.

3. Geschikte brandstoffen

Nederlands

Geschikte brandstof bestaat uit houtblokken met een
lengte van 30 cm en een omtrek van 30 cm, en
bruinkoolbriketten. Alleen aan de lucht gedroogde
houtblokken zijn toegestaan. Het verbranden van afval,
met name plastic, is verboden volgens de Emissiewet.
Bovendien beschadigt dergelijke brandstof de open haard
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obtéZovani sousedl. Maximalni vihkosti 20 % vzduchem
suseného polenového dieva je mozno dosdhnout po
minimalné jednoroéni (mékké drfevo) nebo dvouro¢ni (tvrdé
drevo) dobé suseni. Dfevo neni stalezhnouci palivo, proto je
nemozné neprerusované topeni dfevem po celou noc.
Zakdazéno je pouzivat i kapalna paliva.

4. Zatapéni

Pfi prvnim zatépéni neni mozné zabranit zapachu, ktery se
vytvoril disledkem vysou$eni ochranného natéru, a ktery
zmizi v kratké dobé. V pribéhu zatdpéni by méla byt
mistnost s kamny dobre vétrana. Ddlezity je rychly pribéh
zatapeéni, protoze v pripadé Spatného postupu dochazi ke
zvyseni emisi. Kdyz se zatapéci palivo dobre rozhofy,
prilozime dalsi palivo. Nikdy nepouzivejte na zatapéni lih,
benzin nebo jiné horlavé kapaliny. Zatdpéjte vzdy pomoci
kusu papiru, tfisek a mensiho mnozstvi paliva. Ve fazi

zatdpéni privadéjte do kamen jak primarni, tak i sekundarni

vzduch. Nasledné se privod primarniho vzduchu uzavre a
horeni se reguluje pomoci sekundarniho vzduchu. V dobé
zatdpéni nenechdvejte kamna nikdy bez dozoru.

5. Provoz vétsiho poctu ohnist

Pri provozu vétsiho poctu ohnist v jedné mistnosti nebo v
jedné vzduchové soustaveé je nutno zabezpecit potrebny
privod spalovaciho vzduchu.

6. Topeni v prechodném obdobi

V prechodném obdobi, tj. pri vy3si vnéjsi teploté, mize v
pripadé nahlého vzristu teploty dochazet k poruchdm tahu
kominu a spaliny se dokonale neodvadéji. V tomto pripade
je tfeba naplnit ohnisté jen malym mnoZstvim paliva a topit
s otevienym regulatorem primarniho vzduchu, tak, aby se
naplnéné palivo spalilo rychleji (plamenem) a tim se
stabilizoval tah kominu. Ke zlepSeni proudéni vzduchu pod
ohnistém je tfeba Castéji opatrné prohrabnout popel.

7. Ci&téni a kontrola

Kamna a kourovody je tfeba jedenkrat za rok - nebo i
Castéji, napr. pri ¢isténi kominu - zkontrolovat, zda se v
nich nevytvorily usazeniny a pripadné je vycistit. | komin je
potiebné dat pravidelné vycistit kominikem. Intervaly
Cisténi kominu stanovi prislusny revizni technik. Kamna by
mél kazdy rok zkontrolovat odbornik.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

en schoorsteen en leidt het tot gezondheidsproblemen en
daardoor tot overlast voor de buren door de geur. Het
maximale vochtgehalte van 20% van aan de lucht
gedroogde houtblokken kan worden bereikt na een
droogperiode van minimaal één jaar (naaldhout) of twee
jaar (loofhout). Hout is geen continu brandende brandstof,
dus ononderbroken verwarming met hout gedurende de
hele nacht is onmogelijk. Het gebruik van vloeibare
brandstoffen is eveneens verboden.

4. Verlichting

Bij het eerste gebruik van de kachel is een geur die
ontstaat door het drogen van de beschermende coating
onvermijdelijk. Deze geur verdwijnt na korte tijd. Zorg
tijdens het aansteken voor goede ventilatie in de ruimte
waar de kachel staat. Het is belangrijk om de kachel snel
aan te steken, want als de procedure niet correct wordt
gevolgd, neemt de uitstoot toe. Voeg brandstof toe zodra
de brandstof goed is opgebrand. Gebruik nooit alcohol,
benzine of andere brandbare vloeistoffen om de kachel aan
te steken. Steek de kachel altijd aan met een stukje papier,
houtsnippers en een kleine hoeveelheid brandstof. Voer
tijdens het aansteken zowel primaire als secundaire
luchttoevoer naar de kachel. Sluit vervolgens de primaire
luchttoevoer af en regel de verbranding met secundaire
lucht. Laat de kachel nooit onbeheerd achter tijdens het
aansteken.

5. Bediening van meerdere open haarden

Bij het gebruik van meerdere open haarden in één ruimte
of in één luchtbehandelingssysteem is het noodzakelijk te
zorgen voor een voldoende aanvoer van verbrandingslucht.

6. Verwarming in de overgangsperiode

Tijdens de overgangsperiode, oftewel bij hogere
buitentemperaturen, kunnen er bij een plotselinge
temperatuurstijging verstoringen in de schoorsteentrek
optreden, waardoor de rookgassen niet volledig worden
afgevoerd. In dat geval is het nodig om de open haard
slechts met een kleine hoeveelheid brandstof te vullen en
te stoken met de primaire luchtregelaar open, zodat de
brandstof sneller (met een vlam) verbrandt en de
schoorsteentrek stabiliseert. Om de luchtstroom onder de
open haard te verbeteren, is het nodig om de as vaker
zorgvuldig te verwijderen.

7. Reiniging en inspectie

De kachel en het rookkanaal moeten eenmaal per jaar - of
vaker, bijvoorbeeld tijdens het reinigen van de schoorsteen
- gecontroleerd worden op afzettingen en indien nodig
gereinigd worden. De schoorsteen moet ook regelmatig
door een schoorsteenveger gereinigd worden. De
intervallen voor schoorsteenreiniging worden bepaald door
de betreffende keuringstechnicus. De kachel moet jaarlijks
door een specialist geinspecteerd worden.
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8. Provedeni

Kamna bez samouzaviracich sklenénych dvifek musi byt
napojena na vlastni komin. Jejich provoz s otevienym
ohnistém je povolen jen pod dohledem. Pfi dimenzovani
kominu je tfeba se Fidit CSN 73 4201. Kamna maiji
stélezhnouci ohnisté.

9. Spalovaci vzduch

ProtoZze kamna jsou ohnisté zavislad na okolnim vzduchu a
odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, je nutno zabezpecit
potrebny privod spalovaciho vzduchu.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
8. Uitvoering

Kachels zonder zelfsluitende glazen deuren moeten op een
eigen schoorsteen worden aangesloten. Gebruik met een
open vuurhaard is alleen onder toezicht toegestaan. Bij het
dimensioneren van de schoorsteen moet men de richtlijnen
van CSN 73 4201 volgen. De kachel heeft een continu
brandende vuurhaard.

9. Verbrandingslucht

Omdat kachels open haarden zijn die afhankelijk zijn van
de omgevingslucht en verbrandingslucht uit de kamer
aanzuigen, is het noodzakelijk om te zorgen voor een
voldoende aanvoer van verbrandingslucht.
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FILEX - H

Nederlands

FILEX - H

V pfipade utésnénych oken a dveri (napf. ve spojeni s
opatfenimi na Gsporu energie) se mlze stét, ze neni
zabezpecen potiebny privod ¢erstvého vzduchu, coz mize
ovlivnit tah krbovych kamen. Taktéz to mlze nepfiznivé
ovlivnit Vas pocit pohody nebo dokonce Vasi bezpecnost. V
nékterych pripadech je nutné zabezpedit dodatecny privod
Cerstvého vzduchu napf. zabudovéanim vzduchové klapky
blizko kamen nebo polozenim potrubi na spalovaci vzduch
vedouci do exteriéru nebo do dobre vétrané mistnosti
(kromé kotelny). Predevsim je treba zabezpedit, aby byla
potrubi na spalovaci vzduch béhem provozu ohnisté
otevrena. Odsavace par umistnéné v tytéz mistnosti jako
ohnisté, mohou negativné ovlivnit funkci kamen (mdze
dochazet az k Uniku koure do obyvané mistnosti, presto, ze
jsou dvirka ohnisté zaviena) a nesméji se tedy v zadném
pripadé provozovat soucasné s kamny.

10. Protipozérni ochrana
Vynaseni horkého popola je zakdzano!

Vzdalenost od horlavych stavebnich konstrukci a ndbytku
Na zabezpeceni dostatecné ochrany pred teplem, musi byt
kamna vzdalena od horlavych stavebnich konstrukci a
nabytku minimalné 20 cm vzadu, FILEX - H, FILEX -
EUROFEN = 40 cm a 50 cm na boku.

Protipozarni ochrana v oblasti Zaru V oblasti zaru
sklenénych dvifek se nesméji nachazet zadné hoflavé
stavebni konstrukce a ndbytek do vzdalenosti 80 cm. Tuto
vzdalenost je mozné zmensit na 40 cm, jestlize je mezi
ohnistém a hoflavymi stavebnimi konstrukcemi umistnény
ochranny plech proti Zaru, ktery je z obou stran dostate¢né
chlazen vzduchem.

Protipozarni ochrana mimo oblast zéru Minimalni
vzdalenosti od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku
jsou uvedeny na Stitku kamen a je nevyhnutné je dodrzet.

Podlahy U kamen na pevné palivo je tfeba podlahu z
horlavych materidld nachézejici se pred dvirky ohnisté
chrénit krytinou z nehorlavého materidlu. Tato krytina se
musi rozprostirat minimalné 50 cm dopredu a minimalné
30 ¢cm do stran od dvifek ohnisté.

11. Nahradnf dily

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Bij afgesloten ramen en deuren (bijvoorbeeld in verband
met energiebesparende maatregelen) kan het voorkomen
dat de noodzakelijke toevoer van verse lucht niet
gegarandeerd is, wat de trek van de haard kan
beinvloeden. Dit kan uw gevoel van welzijn of zelfs uw
veiligheid negatief beinvlioeden. In sommige gevallen is het
nodig om extra verse luchttoevoer te garanderen,
bijvoorbeeld door een luchtklep in de buurt van de haard te
plaatsen of door een verbrandingsluchtleiding naar buiten
of naar een goed geventileerde ruimte aan te leggen (met
uitzondering van de stookruimte). Bovenal moet ervoor
gezorgd worden dat de verbrandingsluchtleiding open is
tijdens het gebruik van de haard. Afzuigkappen in dezelfde
ruimte als de haard kunnen de werking van de haard
negatief beinvloeden (er kan zelfs rook in de woonkamer
terechtkomen, ook al is de haarddeur gesloten) en mogen
daarom in geen geval tegelijk met de haard worden
gebruikt.

10. Brandbeveiliging
Het is verboden om hete as mee te nemen!

Afstand tot brandbare bouwconstructies en meubels Om
voldoende bescherming tegen hitte te garanderen, moet
de kachel aan de achterzijde (FILEX - H, FILEX - EUROFEN)
minimaal 20 cm verwijderd zijn van brandbare
bouwconstructies en meubels, en aan de zijkant 50 40 .

Brandbeveiliging in de warmtezone: Binnen een straal van
80 cm van de warmtezone van de glazen deur mogen zich
geen brandbare constructies of meubels bevinden. Deze
afstand kan worden verkleind tot 40 cm als er een
warmtewerende plaat tussen de open haard en brandbare
constructies wordt geplaatst en deze aan beide zijden
voldoende door lucht wordt gekoeld.

Brandbeveiliging buiten het warmtegebied. De minimale
afstanden tot brandbare bouwconstructies en meubels
staan vermeld op het etiket van de kachel en moeten in
acht worden genomen.

Vloeren Bij kachels op vaste brandstof moet de vloer van
brandbaar materiaal v6ér de deur van de
verbrandingskamer worden beschermd met een afdekking
van onbrandbaar materiaal. Deze afdekking moet zich ten
minste 50 cm naar voren en ten minste 30 cm naar de
zijkanten van de deur van de verbrandingskamer
uitstrekken.

11. Reserveonderdelen
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Mohou se pouZivat jen takové nahradni dily, které vyrobce

vyslovné schvdlil nebo je sdm nabizi. Pro pfipad potieby
kontaktujte, prosim, specializovaného prodejce.

Na kamnech neni mozné vykonavat jakékoliv Upravy!

12. Upozornéni pro pfipad pozaru kominu

PouZiva-li se nevhodné nebo prili$ vihké palivo, mlze v
dlsledku usazenin v kominé dojit k jejich vzniceni. V
takovém pripadé okamzité zavrete vSechny vzduchové
otvory na kamnech a informujte hasice. Po dohoreni v

kominé je nutno ho nechat zkontrolovat odbornikem na
pfipadné trhliny nebo netésnosti.

13. Jmenovity tepelny vykon, regulace spalovaciho vzduchu
a doba shoreni paliva

Jmenovity tepelny vykon kamen je 5,0 kW a dosahuje se pfi
minimalnim dopravnim tlaku 12 Pa.

Palivo

Polenové drevo (délka 30 cm, obvod 30 cm)
Hnédouhelné brikety

Max. mnoZzstvi na davku

1,7 kg

1,3 kg

Regulator prim. vzduchu
poloha 1,5

poloha 2,5

Regulator sek. vzduchu dolni
otevieny MAX

otevieny MAX

Doba shofeni

1,0 hod.

1,0 hod.

Pro provoz s mirnym zatizenim plati nasledujici mnozstvi
paliva a regulace spalovaciho vzduchu:

Palivo
Hnédouhelné brikety
Max. davka

cca. 1,75 kg

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Uitsluitend reserveonderdelen die uitdrukkelijk door de
fabrikant zijn goedgekeurd of door de fabrikant worden
aangeboden, mogen worden gebruikt. Neem indien nodig
contact op met een gespecialiseerde dealer.

Het is niet mogelijk om aanpassingen aan de kachel te
maken!

12. Waarschuwing voor schoorsteenbrand

Als er ongeschikte of te vochtige brandstof wordt gebruikt,
kunnen afzettingen in de schoorsteen vlam vatten. Sluit in
dat geval onmiddellijk alle ventilatieopeningen van de
kachel en waarschuw de brandweer. Nadat de schoorsteen
is uitgebrand, moet deze door een professional worden
gecontroleerd op scheuren of lekkages.

13. Nominaal thermisch vermogen, regeling van de
verbrandingslucht en brandstofverbrandingstijd

Het nominale warmtevermogen van de kachel bedraagt 5,0
kW en wordt bereikt bij een minimale persdruk van 12 Pa.

Brandstof

Houtblok (lengte 30 cm, omtrek 30 cm)
Bruinkoolbriketten

Maximale hoeveelheid per batch
1, 7 kg

1,3 kg

Primaire luchtregelaar

positie 1.5

positie 2.5

Onderste secundaire luchtregelaar
open MAX

open MAX

Verbrandingstijd

1,0 hod.

1,0 hod.

Bij een matige belasting gelden de volgende voorschriften
voor brandstofhoeveelheid en verbrandingslucht:

Brandstof
Bruinkoolbriketten
Maximale dosis

ca. 1,75 kg
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Regulator primarniho vzduchu

poloha 2,5

Regulator sekundarniho vzduchu dolni

zavieny

Doba shoreni

cca. 2 hod.

14. Prostorova vyhfevnost

Prostorovou vyhrevnost je tfeba stanovit podle DIN 18 893
pro prostory, jejichz tepelna izolace neodpovida

pozadavklm nafizeni o tepelné izolaci, pro jmenovity
tepelny vykon 5 kW

za priznivych topnych podminek - 124 m3 za méné
priznivych topnych podminek - 73 m? za nepfiznivych
topnych podminek - 48 m3

Pfi obCasném topeni - jestlize preruseni trva vice nez 8
hod. - se sniZuje prostorova vyhfevnost o 25 %.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.
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Primaire luchtregelaar

positie 2.5

Secundaire luchtregelaar onder
gesloten

Verbrandingstijd

ongeveer 2 uur

14. Ruimtelijke verwarmingswaarde

De verwarmingswaarde van de ruimte moet worden
bepaald volgens DIN 18 893 voor ruimten waarvan de
thermische isolatie niet voldoet aan de eisen van de
Verordening inzake thermische isolatie, bij een nominaal
warmtevermogen van 5 kW.

Onder gunstige verwarmingsomstandigheden: 124 m3;
onder minder gunstige verwarmingsomstandigheden: 73
m?3; onder ongunstige verwarmingsomstandigheden: 48 m3

Bij intermitterende verwarming - als de onderbreking
langer dan 8 uur duurt - wordt het verwarmingsvermogen
van de ruimte met 25% verminderd.
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Nederlands

FILEX - H

15. Technické Gdaje
Vykon:
5 kw

Hmotnost: FILEX - H = 75 kg, FILEX - EUROFEN Il = 80 kg,

BRILON = 81 kg, BAMBERG = 92 kg Vyvod na spaliny zadni:

Data pro vypocet komina ( pfi jmenovitém tepelném
vykonu):

Palivo

Drevo

Hnédouholné

brikety

Hmotnostni proud spalin

5,9

5,4

[g9s-1]

Primérna teplota spalin za odtahovym hrdlem
[°Cl

280

300

Min. tah pfi jmenovitém tepelném vykonu
[Pa]

12

12

Zaruka

Vyskytne-li se v zaru¢ni dobé na Vasich kamnech funkéni
vada nebo vada povrchové Upravy, neopravujte ji nikdy
sami. Zarucni a pozarucni opravy vykondva vyrobce nebo
distributor. Za kvalitu, funkci a provedeni kamen ru¢ime 2
roky ode dne prodeje spotrebiteli a to tim zplisobem, ze
chyby vzniklé prokazatelné nasledkem nespravného
provedeni odstranime v kratkém ¢ase na nase naklady s
podminkou, Zze kamna:

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

15. Technische gegevens
Prestatie:
5 kW

Gewicht: FILEX - H = 75 kg, FILEX - EUROFEN Il = 80 kg,
BRILON = 81 kg, BAMBERG = 92 kg. Rookgasafvoer aan de
achterzijde:

Gegevens voor schoorsteenberekening (bij nominaal
warmtevermogen):

Brandstof

Hout

Bruinkool

briketten

rookgasmassastroom

5,9

5,4

[9s-1]

Gemiddelde rookgastemperatuur na de uitlaatpijp
[°C]

280

300

Minimale trek bij nominaal warmtevermogen
[Pa]

12

12

Garantie

Als uw kachel tijdens de garantieperiode een functioneel
defect of een defect aan de buitenkant vertoont, repareer
het dan nooit zelf. Garantie- en nazorgreparaties worden
uitgevoerd door de fabrikant of distributeur. Wij
garanderen de kwaliteit, werking en het ontwerp van de
kachel gedurende 2 jaar vanaf de verkoopdatum aan de
consument. Defecten die aantoonbaar het gevolg zijn van
een onjuist ontwerp, zullen binnen korte tijd op onze kosten
worden verholpen, mits de kachel:



Oorspronkelijke tekst

- byla obsluhovéna presné podle ndvodu, - byla pfipojena
na komin dle platnych norem, - nebyla nasilné mechanicky
poskozena, - nebyly vykonany Upravy, opravy a
neopravnéné manipulace.

Pri reklamaci je tfeba uvést pfesnou adresu a uvést
okolnosti, pfi nichZ k zadvadé doslo. Reklamaci presetfime,
pokud k reklamaci predlozite zaru¢ni list opatfeny datem
prodeje a razitkem prodejny. Pfi koupi si ve vlastnim zajmu
vyzadejte Citelné vyplnény zarucni list. O zplsobu a misté
opravy se rozhodne v nasem podniku.

Pri koupi spotrebice zkontrolujte Samotové cihly. Pfipadnou
reklamaci na poskozené Samotové cihly vyrobce akceptuje
jen do prvniho zatopeni ve spotrebici.

Je nepfipustné spotrebi¢ provozovat pfi tepelném pretizeni,
to znamena:

- mnozstvi pouZitého paliva je vétsi nez je doporuceno -
mnozstvi spalovaciho vzduchu je vétsi nez je doporuceno -
pouzivani nedovolenych druh paliv

Tepelné pretizeni se mlze projevit:

- poskozenim litinové pfepdazky v ohnisti - poskozenim
litinové plotny a vika - poSkozenim dvifek na pfikladani
paliva - popraskdnim a vypadanim Samotové malty -
prepalenim rostu - prasknutim Samotovych cihel

V pfipade nespravného provozu vyrobce neakceptuje
reklamaci na spotrebic.

Zéruka se neuznava, ak zékaznik nemd v zmysle zékona ¢.
91 z roku 2010 platnou spravu od certifikovanyho
kominika.

Pro vyménu vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy plati
prislusnd ustanoveni Obcanského zdkoniku a Reklamacniho
radu.

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

- Het apparaat is precies volgens de instructies gebruikt, -
het is volgens de geldende normen op de schoorsteen
aangesloten, - het is niet mechanisch beschadigd door
geweld, - er zijn geen aanpassingen, reparaties of
ongeoorloofde handelingen uitgevoerd.

Bij een klacht dient u het exacte adres en de
omstandigheden waaronder het defect is ontstaan te
vermelden. Wij zullen de klacht onderzoeken indien u een
garantiebewijs met de aankoopdatum en de winkelstempel
overlegt. Vraag bij aankoop in uw eigen belang om een
duidelijk ingevuld garantiebewijs. De wijze en plaats van
reparatie worden door ons bedrijf bepaald.

Controleer bij aankoop van het apparaat de vuurvaste
stenen. De fabrikant neemt klachten over beschadigde
vuurvaste stenen pas in behandeling nadat het apparaat
voor de eerste keer is verwarmd.

Het is niet toegestaan het apparaat te gebruiken bij
thermische overbelasting, d.w.z.:

- De hoeveelheid gebruikte brandstof is groter dan
aanbevolen - De hoeveelheid verbrandingslucht is groter
dan aanbevolen - Er worden verboden brandstoffen
gebruikt

Thermische overbelasting kan zich uiten in:

- schade aan de gietijzeren scheidingswand in de open
haard - schade aan de gietijzeren plaat en deksel - schade
aan de vulklep voor de brandstof - scheuren en
afbrokkeling van de vuurvaste mortel - verbranding van het
rooster - scheuren in de vuurvaste stenen

Bij onjuist gebruik neemt de fabrikant geen klachten over
het apparaat in behandeling.

De garantie vervalt indien de klant geen geldig rapport van
een gecertificeerde schoorsteenveger heeft, conform Wet
nr. 91 van 2010.

De relevante bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en de
klachtenprocedure zijn van toepassing op de omruiling van
het product of de ontbinding van de koopovereenkomst.
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Navod k instalaci a obsluze stalezhnoucich kamen na pevné palivo

CZ FILEX — H, FILEX — EUROFEVN Il, BRILON, BAMBERG
testovano podle CSN EN 13240

1. Pokyny pro instalaci

Kamna jsou vyrobena tak, ze je mozné je jednodusSe pomoci spojovaciho kusu pfipojit na existujici domovni komin. Spojka musi byt
dle moznosti kratka a pfima, umisténa vodorovné nebo s mirnym stoupanim. Spojky je tfeba utésnit.

Pfi instalaci a provozu kamen je tfeba dodrzovat narodni a evropské normy, mistni, stavebni a taktéz pozarné-bezpecnostni predpisy.
Z toho dlvodu informuijte pfed zapojenim kamen pfislusného krajského revizniho technika. Je tfeba zabezpecit dostateéné mnozstvi
spalovaciho vzduchu, a to pfedev8im v mistnostech s tésné zavienymi okny a dvefmi (tésnici klapka).

Vypocet kominu se provadi podle CSN 73 4201.

Pfed umisténim kamen se presvédéte, zda konstrukce, na niz maji byt kamna uloZzena, ma dostate¢nou nosnost pro hmotnost kamen.
V pfipade nedostate¢né nosnosti je tfeba ucinit pfisluSna opatfeni (napf. polozeni desky na rozlozeni zatéze).

2. VSeobecné bezpecnostni predpisy

Hofenim paliva se uvolfiuje tepelna energie, kterd vede k znaénému zahrati povrchu kamen, dvifek spalovaciho prostoru, kliky u dvefi
a rukojeti ovladacich prvkud, bezpecénostniho skla, koufovych potrubi a pfip. Celni stény kamen. Nedotykejte se téchto Casti bez
pfislusného ochranného odévu nebo pomdcek (zaruvzdorné rukavice nebo jiné pomucky).

Upozornéte na toto nebezpedi déti a dbejte na to, aby se v dobé topeni nezdrzovaly blizko kamen.

3. Vhodna paliva

Vhodnym palivem je polenové dfevo o délce od 30 cm a obvodu 30 cm, a hnédouhelné brikety.

Je dovoleno pouzivat jen polenové dievo susené vzduchem. Spalovani odpadu a predevsim plastll je podle zakonu o ochrané pred
emisemi zakazano. Kromé toho, takové palivo poskozuje ohnisté akomin avede k poSkozeni zdravi a dlsledkem z&pachu
i k obtéZovani sousedl. Maximalni vihkosti 20 % vzduchem suSeného polenového dfeva je mozno dosahnout po minimalné jednoroéni
(mékké dfevo) nebo dvouroéni (tvrdé dfevo) dobé suseni.

Drevo neni stalezhnouci palivo, proto je nemozné nepferuSované topeni dfevem po celou noc.

Zakéazano je pouzivat i kapalna paliva.

4. Zatapéni

Pfi prvnim zatapéni neni mozné zabranit zapachu, ktery se vytvofil disledkem vysouseni ochranného natéru, a ktery zmizi v kratké
dobé. V prubéhu zatdpéni by méla byt mistnost s kamny dobfe vétrana. Duilezity je rychly pribéh zatapéni, protoze v pfipadé Spatného
postupu dochazi ke zvyseni emisi.

Kdyz se zatapéci palivo dobfe rozhofi, pfilozime dalsi palivo. Nikdy nepouzivejte na zatapéni lih, benzin nebo jiné hoflavé kapaliny.
Zatapéjte vzdy pomoci kusu papiru, tfisek a mensiho mnozstvi paliva. Ve fazi zatapéni pfivadéjte do kamen jak primarni, tak

i sekundarni vzduch. Nasledné se pfivod primarniho vzduchu uzavfe a hofeni se reguluje pomoci sekundarniho vzduchu. V dobé
zatapéni nenechavejte kamna nikdy bez dozoru.

5. Provoz vétsiho poétu ohnist

Pfi provozu vétsiho poctu ohnist v jedné mistnosti nebo v jedné vzduchové soustavé je nutno zabezpedit potfebny pfivod spalovaciho
vzduchu.

6. Topeni v prechodném obdobi
V pfechodném obdobi, tj. pfi vy$Si vnéjsi teploté, mlze v pfipadé nahlého vzristu teploty dochazet k porucham tahu kominu a spaliny
se dokonale neodvadéji. Vtomto pfipade je tfeba naplnit ohnisté jen malym mnozstvim paliva a topit s otevienym regulatorem
primarniho vzduchu, tak, aby se naplnéné palivo spalilo rychleji (plamenem) a tim se stabilizoval tah kominu. Ke zlepSeni proudéni
vzduchu pod ohnistém je tfeba ¢astéji opatrné prohrabnout popel.

7. Cisténi a kontrola
Kamna a koufovody je tfeba jedenkrat za rok — nebo i ¢astéji, napf. pfi Cisténi kominu — zkontrolovat, zda se v nich nevytvofily
usazeniny a pfipadné je vycistit. | komin je potfebné dat pravidelné vycistit kominikem. Intervaly ¢isténi kominu stanovi pfislusny
revizni technik. Kamna by mél kazdy rok zkontrolovat odbornik.

8. Provedeni
Kamna bez samouzaviracich sklenénych dvifek musi byt napojena na vlastni komin. Jejich provoz s otevienym ohnistém je povolen
jen pod dohledem. P¥i dimenzovani kominu je tfeba se fidit CSN 73 4201.
Kamna maji stalezhnouci ohnisté.

9. Spalovaci vzduch
Protoze kamna jsou ohnisté zavisla na okolnim vzduchu a odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, je nutno zabezpedit potfebny pfivod
spalovaciho vzduchu.

. N Profikrby s.r.0., Blansko 2506, 678 01 Blansk
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V pfipade utésnénych oken a dvefi (napf. ve spojeni s opatfenimi na Usporu energie) se muze stat, ze neni zabezpe€en potfebny
pfivod Cerstvého vzduchu, coz mize ovlivnit tah krbovych kamen. TaktéZ to mize nepfiznivé ovlivnit Vas pocit pohody nebo dokonce
Vasi bezpecnost. V nékterych pfipadech je nutné zabezpecit dodate¢ny pfivod Cerstvého vzduchu napf. zabudovanim vzduchové
klapky blizko kamen nebo polozenim potrubi na spalovaci vzduch vedouci do exteriéru nebo do dobfe vétrané mistnosti (kromé
kotelny). PfedevSim je tfeba zabezpecit, aby byla potrubi na spalovaci vzduch béhem provozu ohnisté oteviena. Odsavace par
umistnéné v tytéZ mistnosti jako ohnisté, mohou negativné ovlivnit funkci kamen (mulze dochazet az k Uniku koufe do obyvané
mistnosti, pfesto, Ze jsou dvitka ohnisté zaviena) a nesméji se tedy v Zadném pfipadé provozovat sou¢asné s kamny.

10. Protipozarni ochrana
Vynaseni horkého popola je zakazano!
Vzdélenost od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku

Na zabezpeceni dostateCné ochrany pred teplem, musi byt kamna vzdalena od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku minimalné
20 cm vzadu, FILEX — H, FILEX — EUROFEN = 40 cm a 50 cm na boku.

Protipozarni ochrana v oblasti zaru

V oblasti zaru sklenénych dvifek se nesméji nachazet zadné hoflavé stavebni konstrukce a nabytek do vzdalenosti 80 cm. Tuto
vzdalenost je mozné zmensSit na 40 cm, jestlize je mezi ohnistém a hoflavymi stavebnimi konstrukcemi umistnény ochranny plech proti
zaru, ktery je z obou stran dostate¢né chlazen vzduchem.

Protipozarni ochrana mimo oblast Zaru
Minimalni vzdalenosti od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku jsou uvedeny na Stitku kamen a je nevyhnutné je dodrzet.

Podlahy
U kamen na pevné palivo je tfeba podlahu z hoflavych materidlll nachazejici se pred dvifky ohnisté chranit krytinou z nehoflavého
materialu. Tato krytina se musi rozprostirat minimalné 50 cm dopfedu a minimalné 30 cm do stran od dvifek ohniste.

11. Nahradni dily

Mohou se pouzivat jen takové nahradni dily, které vyrobce vyslovné schvalil nebo je sam nabizi. Pro pfipad potifeby kontaktujte,
prosim, specializovaného prodejce.

Na kamnech neni mozné vykonavat jakékoliv upravy!

12. Upozornéni pro pfipad pozaru kominu
Pouziva-li se nevhodné nebo pfili§ vihké palivo, mlze v dusledku usazenin v kominé dojit k jejich vzniceni. V takovém pfipadé
okamzité zavrete vSechny vzduchové otvory na kamnech a informujte hasi¢e. Po dohofeni v kominé je nutno ho nechat zkontrolovat
odbornikem na pfipadné trhliny nebo netésnosti.

13. Jmenovity tepelny vykon, regulace spalovaciho vzduchu a doba shofeni paliva

Jmenovity tepelny vykon kamen je 5,0 kW a dosahuje se pfi minimalnim dopravnim tlaku 12 Pa.

Polenové dfevo
Palivo (délka 30 cm, obvod 30 cm) Hnédouhelné brikety
Max. mnoZstvi na davku 1, 7 kg 1,3 kg
Regulator prim. vzduchu poloha 1,5 poloha 2,5
Regulator sek. vzduchu dolni otevieny MAX otevieny MAX
Doba shofeni 1,0 hod. 1,0 hod.

Pro provoz s mirnym zatizenim plati nasledujici mnozstvi paliva a regulace spalovaciho vzduchu:

Palivo Hnédouhelné brikety
Max. davka cca. 1,75 kg
Regulator primarniho vzduchu poloha 2,5
Regulator sekundarniho vzduchu dolni | zavieny

Doba shofeni cca. 2 hod.

14. Prostorova vyhrevnost

Prostorovou vyhfevnost je tfeba stanovit podle DIN 18 893 pro prostory, jejichz tepelna izolace neodpovida pozadavkim nafizeni
o tepelné izolaci, pro jmenovity tepelny vykon 5 kW

za pfiznivych topnych podminek -124 m3
za méne pfiznivych topnych podminek - 73 m?d
za nepfiznivych topnych podminek - 48 m?

Pti obc¢asném topeni — iestlize preruseni trva vice nez 8 hod. — se snizuie prostorova vvhievnost o 25 %.

- ® Profikrby s.r.0., Blansko 2506, 678 01 Blansk:
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15. Technické udaje
Vykon:
Hmotnost:
Vyvod na spaliny zadni:

Data pro vypocCet komina ( pfi jmenovitém tepelném vykonu):

5 kW

FILEX —H =75 kg, FILEX — EUROFEN Il = 80 kg, BRILON = 81 kg, BAMBERG = 92 kg

120 mm

Palivo Dievo H”i‘:ﬁ(“e?)?'”é
Hmotnostni proud spalin lg9s™] 5,9 5,4
Primeérna teplota spalin za odtahovym hrdlem [°C] 280 300
Min. tah pfi jmenovitém tepelném vykonu [Pa] 12 12

Zaruka

Vyskytne-li se v zaruéni dobé na Vasich kamnech funkéni vada nebo vada povrchové Upravy, neopravujte ji nikdy sami. Zaruéni
a pozarucni opravy vykonava vyrobce nebo distributor.

Za kvalitu, funkci a provedeni kamen ru¢ime 2 roky ode dne prodeje spotiebiteli a to tim zplsobem, Zze chyby vzniklé prokazatelné
nasledkem nespravného provedeni odstranime v kratkém ¢ase na nase naklady s podminkou, ze kamna:

- byla obsluhovana presné podle navodu,

- byla pfipojena na komin dle platnych norem,

- nebyla nasilné mechanicky poskozena,

- nebyly vykonany Upravy, opravy a neopravnéné manipulace.

Pfi reklamaci je tfeba uvést pfesnou adresu a uvést okolnosti, pfi nichz k zavadé doslo. Reklamaci preSetfime, pokud k reklamaci
predlozite zaruéni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejny.
Pfi koupi si ve vlastnim zajmu vyZadejte ¢itelné vyplnény zaruéni list. O zplsobu a misté  opravy se rozhodne v nasem podniku.

P¥i koupi spotrebice zkontrolujte Samotové cihly.
Pripadnou reklamaci na poskozené Samotové cihly vyrobce akceptuje jen do prvniho zatopeni ve spotrebici.

Je nepfipustné spotiebi¢ provozovat pfi tepelném pretiZzeni, to znamena:
- mnozstvi pouzitého paliva je vétsi nez je doporuceno
- mnozstvi spalovaciho vzduchu je vétsi nez je doporu¢eno
- pouzivani nedovolenych druh( paliv

Tepelné pretizeni se mlze projevit:
- poSkozenim litinové pfepazky v ohnisti
- poSkozenim litinové plotny a vika
- poSkozenim dvifek na pfikladani paliva
- popraskanim a vypadanim Samotové malty
- prepalenim rostu
- prasknutim §amotovych cihel

V pfipade nespravného provozu vyrobce neakceptuje reklamaci na spotrebic.
Zaruka se neuznava, ak zdkaznik nema v zmysle zékona €. 91 z roku 2010 platnou spravu od certifikovanyho kominika.

Pro vyménu vyrobku nebo zruSeni kupni smlouvy plati pfislusna ustanoveni Ob¢anského zadkoniku a Reklamaéniho fadu.

Profikrby s.r.0., Blansko 2506, 678 01 Blansko
tel.: 516 410 252, mail: obchod@thorma.cz, servis@thorma.cz
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